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Fonoloski opis strokovnih terminov v nemskih in angleSkih
strojniSkih ucbenikih

Tako fonologija kot fonetika prispevata k boljSemu razumevanju nacinov, na katere jeziki
sestavljajo zloge in besede, ki nato sluzijo kot komunikacijska sredstva. Namen prispevka je
analizirati in primerjati strokovne izraze v nemskih in angleskih strojnisSkih besedilih glede
na njihove fonoloSke znacilnosti, podobnosti in razlike. V analizi za izhodiS¢e uporabljamo
leksikalno enoto, zlog kot fonoloSka enota s svojo lastno notranjo zgradbo pa sluzi kot os-
nova za analizo. Zlogi kazejo razlicno stopnjo kompleksnosti, ki sega od preprostih V zlogov
do zlogov z zgradbo KKKVK. Prevladujoca notranja zgradba zlogov v analiziranem strokov-
nem besediSCu je KVK, tej pa sledi nekaj manj zastopana KV, kar je tipi¢no za razli¢ne jezike
Sirom sveta. S pomocjo uporabe nacela zvocnosti je analiza soglasniskih nizov v vzglasjih in
izglasjih pokazala nekoliko krSitev nacela zaporedja zvocnosti, kar se je izkazalo kot specificno
prav za opazovani jezik. Posebno pozornost smo namenili tudi znacilnostim samoglasnikov in
dvoglasnikov, ki so razkrile razlike med obravnavanima jezikoma. Ugotovitve vzorcne analize
potrjujejo fonoloske omejitve, ki so specificne za nemski oziroma angleski jezik.
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